
Власть Императора.

Глава 1232 – Чжан Байту.

Лей Юй и его крепкие последователи не могли сдержать смех, увидев обычного человека,
такого как Ли Ци Ё.

Лей Юй усмехнулся - "Мальчик, что теперь? Хочешь постоять за свою расу? Но прежде чем
сделать это, вам нужно взвесить себя—”

«Бум!» Но прежде чем он успел закончить свою речь, пятеро его последователей превратились
в месиво, их кровь запятнала каменные плиты на земле.

Эти люди даже не знали, как и почему они умерли. Они не могли даже среагировать, прежде
чем их полностью раздавили.

Тем временем Лей Юй начал видеть звезды. Ли Ци Ё стоял одной ногой на его теле, так что он
вообще не мог двигаться.

Ранее захваченный в плен старик тоже был напуган до смерти. Он уставился на Ли Ци Ё, не
веря своим глазам, потому что не видел даже части происходящего.

Его последователи были уничтожены, а также его неспособность отомстить, когда его
растоптали, заставили душу Лей Юй покинуть его тело.

«Никому не позволено осквернять Зал Сотни Святых» - холодно произнес Ли Ци Ё.

«Маленький, маленький мальчик... ты знаешь, кто я? Я - молодой лорд школы железной чешуи,
а мой отец - мастер школы. Если, если ты посмеешь причинить мне боль, мой отец не только
убьет тебя, но и уничтожит весь зал!..» - Он очень боялся, и ему пришлось вспомнить отца.

«Крэк!» - Кости были сломаны, и он закричал. Ли Ци Ё раздавил ему лицо. Плоть и кровь
разлетелись в стороны, когда Лей Юй скорчился в агонии.

Ли Ци Ё бесстрастно заявил - "Я сохраняю жизнь вашей собаке, чтобы вы могли сказать своему
отцу, чтобы он лично отрезал вам голову и принес ее сюда в качестве извинения. Его неудача в
обучении вас также приведет к его обезглавливанию. Если он прислушается к моим словам, я
пощажу вашу школу железной чешуи. Иначе они не увидят завтрашнего солнца!”

С этими словами Ли Ци Ё убрал ногу с Лей Юй и пинком отправил его с острова, прежде чем
сказать – «Катись!»

Лей Юй был сброшен в океан и обмочился от страха. Он немедленно нырнул вниз и скрылся из
виду.

Старик все еще был в шоке и не мог подняться с земли. Ли Ци Ё мягко вздохнул, глядя на
старика, прежде чем помочь ему подняться.

Ли Ци Ё спросил - "Как тебя зовут?”

Старик помолчал, прежде чем ответить – «Моя, моя фамилия Чжан. Все зовут меня Байту.» -
Сказав это, он почувствовал себя подавленным, несмотря на свое упрямство. Однако его голова
все время была высоко поднята.



Ли Ци Ё сокрушался, глядя на него - "Почему потомки клана Чжан упали до такого уровня?”

Упрямство старика напомнило ему о ком-то.

Ли Ци Ё бросил пузырек с лекарством Чжан Байту и сказал - “Ты сильно ранен, так что возьми
это.”

Чжан Байту взял пузырек и высыпал себе в ладонь рилюлю. Его сердце подпрыгнуло при виде
сияющего золотого оттенка. Он с удивлением посмотрел на Ли Ци Ё. Несмотря на недостаток
знаний, он все еще знал, что это лекарство драгоценное.

«Возьми его.» - Ли Ци Ё махнул рукавом, не желая тратить лишних слов.

После короткого молчания старик спокойно принял лекарство.

Ли Ци Ё стоял перед храмом и смотрел на старую табличку, висевшую высоко, на ворону,
выгравированную над тремя словами “Зал Сотни Святых”. Он долго стоял, молча глядя на эту
табличку.

В конце концов, он снова посмотрел на старика и спросил - “Разве кланы, как Чжан и Хун, не
ответственны за то, чтобы по очереди защищать зал?”

Чжан Байту удивился, увидев, что младший человек знает об этом. Он ответил – «Мои предки
взяли на себя ответственность защищать это место.»

Услышав это, Ли Ци Ё кивнул – «Я понимаю. Ваши предки тогда проиграли борьбу за власть на
озере Дантянь и были вынуждены переехать, верно?»

«Откуда, откуда ты знаешь?» - Чжан Байту удивился. Даже элитные ученики озера не знали о
борьбе за власть своих предков.

«Ради власти даже кровные братья могут стать врагами, не говоря уже о простых друзьях.» -
Сказал Ли Ци Ё, не отвечая на вопрос. Он еще раз вздохнул, глядя на доску.

Чжан Байту в конце концов успокоился и поклонился Ли Ци Ё - “Молодой благородный, как я
должен обращаться к вам?”

Ли Ци Ё ответил - “Ли Ци Ё, просто прохожий.”

Услышав это имя, он никак не отреагировал и только кивнул. Он был всего лишь маленьким
персонажем и не слышала имени Ли Ци Ё.

«— Писк ...» - Ли Ци Ё толкнул деревянные двери, ведущие в холл. Лэй Юй использовал всю
свою силу, чтобы отчаянно открыть эти двери, но Ли Ци Ё открыл их так легко.

«Как, как это может быть!» - Старик не мог поверить своим широко раскрытым глазам.

“Почему нет?” - Ли Ци Ё обернулся на него.

«Потому что, потому что эти двери никто никогда не открывал.» - Чжан Байту заикался. В его
воспоминаниях никто не мог открыть эти двери. Его старшие и даже многие великие
персонажи с озера Дантянь потерпели неудачу.

Согласно легендам, зал охранялся мудрыми святыми мира сего; их сила охраняла этот зал.



Ли Ци Ё не ответил, когда вошел внутрь. Изумленный старик успокоился и быстро последовал
за ним.

Он должен был спросить - "Молодой благородный Ли, ты один из святых?”

Неоткрытые двери открыл Ли Ци Ё, так что, возможно, это был один из легендарных святых.

«Святой? Вы имеете в виду святых, которые охраняют зал?» - Ли Ци Ё рассмеялся и сказал -
“Если ты так считаешь, то меня можно считать одним из них.”

С этими словами он вошел внутрь. Этот зал был очень прост, без каких-либо украшений, кроме
каменной колонны. Вопреки ожиданиям людей, в конце зала не было никаких сокровищ.
Только ряд мемориальных табличек с выгравированными на них именами.

Ли Ци Ё долго молчал, глядя на эти слишком знакомые имена. Он начал кланяться перед
каждым из них, чувствуя себя довольно сентиментальным внутри.

Чжан Байту впервые увидел эти таблички и имена. Однако большинство из них носили
фамилии Чжан, Хун или Сюй.

Через некоторое время он тихо спросил Ли Ци Ё - “Это, это таблички моих предков?”

«Да.» - Ли Ци Ё кивнул – «Они мудрецы человеческой расы, гордость человечества. Даже в
эпоху тьмы они продолжали защищать достоинство нашей расы и ее последний рассвет.»

У Чжан Байту не было комментариев. Он ничего не знал о своих предках. Только он остался из
клана Чжан и редко общался с озером Дантянь.

«К сожалению, потомки не унаследовали амбиций или убеждений своих предков. После
стольких поколений дружбы они все еще не могли избежать искушения одной вещи — власти.»
- Ли Ци Ё застонал, глядя на таблички.

Предки Чжан, Хун и Сюй были друзьями на протяжении многих поколений. Все их кланы
последовали за Ли Ци Ё, и в конце концов они обосновались в этом месте, создав озеро
Дантянь. Оно должно было стать убежищем для человечества в мире небесного духа.

Озеро когда-то было выдающейся силой. В дни своего расцвета даже Изысканная Долина была
далека в сравнения.

К сожалению, потомки этих друзей впоследствии предали друг друга. Они боролись за власть
до последней капли крови.

Из-за этого Ли Ци Ё не хотел беспокоиться о мышлении озера или борьбе за власть.

Спустя долгое время он отвел взгляд и посмотрел на Чжан Байту, решительно заявив - “Даже
если ваш клан Чжан проиграл битву тогда, он не должен был ухудшаться до этого состояния.”

Чжан Байту криво усмехнулся и ответил - “Я мало знаю о делах предков. Я слышал, что после
того, как они покинули озеро, они решили остаться здесь и действовать в качестве охранников.
Это мы, потомки, были бесполезны и не смогли передать нашу родословную. К тому времени,
когда пришло поколение моего отца, мы уже закончили. В дни моей юности отец и дяди
покидали меня один за другим, не имея возможности сохранить наследство. В конце концов я
смог узнать лишь несколько поверхностных вещей.”



В прошлом три клана правили озером вместе. Позже клан Чжан проиграл внутренний
конфликт. Их предки тоже были упрямы, поэтому после проигрыша они переехали из озера и
поселились здесь.

Ведь их клан потерял много ресурсов, он был отправлен в пике; каждое поколение становится
хуже предыдущего.
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